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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Gdyz jarzmo jego cig¢zaru i drzewce z jego ramienia, kij
dostowny | dostowny jego poganiacza ztamate$ jak w dniu (pokonania)
Midianu.* **12
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Gdyz jarzmo cigzace na nim i drzewce z jego ramion, i kije
literacki literacki poganiaczy ztamate$ niczym w dniu pokonania Midianu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Rozmnozyltes ten nardd, ale nie zwigkszytes radosci. Beda
literacki Biblia Gdanska | si¢ jednak radowaé przed tobg, jak si¢ radujg w czasie
zniwa, jak si¢ radujg przy podziale tupow;
BG Przektad Biblia Gdanska | Rozmnozyle$ ten nardd, ale$ nie uczynit wielkiego wesela;
literacki wszakze weseli¢ si¢ bedg przed tobg, jako sie weselg czasu
zniwa, jako sie raduja, ktorzy tupy dziela;
BIW Przektad Biblia Jakuba Rozmnozyle$ nardd, a nie uczynile§ wielkiego wesela.
literacki Wujka Beda si¢ weseli¢ przed tobg jako ci, ktorzy si¢ weselg we
Zniwa, jako si¢ raduja zwyciezcy dostawszy korzysci, gdy
si¢ dzielg tupy.
BT'99 Przektad Biblia Bo ztamate$ jego ciezkie jarzmo i1 drazek na jego ramieniu,
literacki Tysiaclecia pret jego ciemigzcy, jak w dniu porazki Madianitow.
BW Przektad Biblia Bo jarzmo cigzace na nim i drag na jego plecach, kij jego
literacki Warszawska dozorcy potamiesz jak za dni Midianitow.
EKU'18 | Przektad Biblia bo ztamates jego cigzkie jarzmo, drag na jego grzbiecie
literacki Ekumeniczna i pret jego nadzorcy, jak w dzief pogromu Madianitow;
PAU Przektad Biblia Paulistow | Bo ztamate$ jego cigzkie jarzmo, rozge, co jego plecy
literacki smagala, kij jego ciemigzcy, jak w dzien Madianu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Albowiem jarzmo jego ucisku, rozge [chloszczaca] jego
literacki barki i kij jego ciemigzyciela ztamate$ jak w dzien Midianu.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Tomymo 6yne 3abpane sipMoO, 110 JIEXKUTh HA HUX, 1 MAJIUIL,
literacki nepexian VBT 10 Ha ixHii mui. bo T'ocnoas po36UB NANTUIO THX, IO
Padaina BHUMAraroTh, SK Y JHi, [0 32 MaJisMa.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Bo jak w dzien Midjanu skruszysz jarzmo, co na nim cigzy,
dynamiczny | Gdanska kij na jego ramieniu oraz bicz jego ciemiezcy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Pomnozyte$ nardd; rados¢ jego uczynite$ wielkg. Radowali
dynamiczny | Swiata sie przed tobg takg radoscig, jak w porze zniwa, jak ci,

ktorzy sie wesela przy podziale tupu.
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